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2.1  Sich begrüßen 
und vorstellen

Привітання та 
знайомства

Begrüßen Привітання

Hallo! Привіт!

Guten Tag! Добрий день!

Guten Morgen! Доброго ранку!

Guten Abend! Добрий вечір!

Tschüss! Бувай!

Auf Wiedersehen! До побачення!

Sie und du Ви і ти

Sie Ви

du ти

Wie geht es Ihnen? Як Ваші справи?

Wie geht es dir? Як твої справи?

Mir geht es gut. Danke. У мене все добре. Дякую.

Wie heißen Sie? Як Вас звати?

Wie heißen Sie? Як Вас звати?

Wie heißt du? Як тебе звати?

Wie ist Ihr Name? Як Ваше прізвище?

Vorname ім‘я

Familienname прізвище

Nachname прізвище

Mein Name ist ... Мене звати …

Mein Name ist Thomas Müller. Мене звати Томас Мюллер.

Ich heiße Thomas Müller. Мене звати Томас Мюллер.

Mein Vorname ist Thomas. Моє ім‘я Томас.

Mein Familienname ist Müller. Моє прізвище Мюллер.

Mein Nachname ist Müller. Моє прізвище Мюллер.

Wichtige Wörter Важливі слова

Ja. Так.

Nein. Ні.

Danke. Дякую.

bitte будь ласка

Bitte! Нема за що!

!

P

P

!

6
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Greetings and 
introductions

Приветствия 
и знакомства

Saying hello and goodbye Приветствия

Hi. Привет.

Hello! Привет!

Good morning. Доброе утро.

Good evening. Добрый вечер.

(Good)bye! Пока!

Goodbye! Пока!

“You”: formal and informal Местоимения ты и Вы

you (formal) Вы (официально)

you (informal) ты (неофициально)

How are you? (formal) Как Ваши дела? (официально)

How are you? (informal) Как твои дела? (неофициально)

I'm fine, thank you. Я в порядке, спасибо.

What's your name? Как тебя зовут?

What's your name? (formal) Как Вас зовут? (официально)

What's your name? (informal) Как тебя зовут? (неофициально)

What's your name? (formal) Как Вас зовут? (официально)

first name имя

family name фамилия

last name фамилия

My name is … Меня зовут …

My name is Thomas Müller Меня зовут Томас Мюллер.

My name is Thomas Müller. Меня зовут Томас Мюллер.

My first name is Thomas. Мое имя Томас.

My family name is Müller. Моя фамилия Мюллер.

My last name is Müller. Моя фамилия Мюллер.

Important words Важные слова

Yes. Да.

No. Нет.

Thank you. Спасибо.

please пожалуйста

You're welcome! На здоровье!

7
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2.2  Herkunft  

und Familie

Походження та 
родина

Woher kommen Sie? Звідкіля Ви?

Woher kommen Sie? Звідкіля Ви?

Woher kommst du? Звідкіля ти?

Ich komme aus … Я з (зі) …

Ich komme aus der Ukraine. Я з України.

… der West-Ukraine. … Західної України.

… der Ost-Ukraine. … Східної України.

… Kiew. … Київу.

… einem Drittstaat. … країни третього світу.

Ich habe einen ukrainischen Pass. У мене є український паспорт.

Ich bin ukrainischer Staatsbürger. Я громадянин України.

Ich bin in in Kiew geboren. Я народився (народилася)  

в Київі.

Ich bin in Mariupol geboren. Я народився (народилася)  

в Маріуполі

Ich spreche … Я розмовляю …
Ich spreche kein Deutsch. Я не розмовляю німецькою.

Ich spreche Englisch. Я розмовляю англійською.

Ukrainisch українська мова

Russisch російська мова

Ich verstehe ein paar Wörter. Я розумію декілька слів.

Gibt es einen Dolmetscher? Чи є тут усний перекладач?

Haben Sie Familie? У Вас є родина?
Haben Sie Familie? У Вас є родина?

Ich habe Familie. У мене є родина.
Ja, ich habe Familie. Так, у мене є родина.

Nein, ich habe keine Familie. Ні, у мене немає сім‘ї.

Ich habe ein Kind. У мене є дитина.

Ich habe Kinder. У мене є діти.

P

!

!

P

8
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Background  
and family

Происхождение 
и семья

Where do you come from? Откуда ты?

Where do you come from? (formal) Откуда Вы? (официально)

Where do you come from? (informal) Откуда ты? (неофициально)

I come from … Я из …

I come from Ukraine. Я из Украины.

… Western Ukraine. … Западной Украины.

… Eastern Ukraine. … Восточной Украины.

… Kyiv. … Киева.

… Third State. … страны третьего мира.

I have an Ukrainian passport. У меня украинский паспорт.

I have Ukrainian citizenship. У меня украинское гражданство.

I was born in Kyiv. Я родился (родилась)  

в Киеве.

I was born in Mariupol. Я родился (родилась)  

в Мариуполе.

I speak … Я говорю по …
I don't speak German. Я не говорю на немецком.

I speak English. Я говорю на английском.

Ukrainian украинский

Russian русский

I understand a few words. Я понимаю парочку слов.

Is there an interpreter? Есть ли здесь переводчик?

Do you have (a) family? Russisch
Do you have (a) family? У тебя есть семья?

I have (a) family. У тебя есть семья?
Yes, I have (a) family. Да, у меня есть семья.

No, I don't have (a) family. Нет, у меня нет семьи.

I have a child. У меня есть ребёнок.

I have children. У меня есть дети.

9
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Ich reise mit unbegleiteten 

Minderjährigen.

Я їду з неповнолітніми дітьми 

без супроводу.

Ich bin allein. Я сам (сама).

Ich bin minderjährig. Я неповнолітній (неповнолітня).

Ich habe eine Frau. У мене є жінка.

Ich habe eine Tochter. У мене є донька.

Mutter мама

Schwester сестра

Schwestern сестри

Tante тітка

Großmutter бабуся

Ich habe einen Mann. У мене є чоловік.

Ich habe einen Sohn. У мене є син.

Vater тато

Bruder брат

Brüder брати

Onkel дядько

Großvater дідусь

Meine Schwester ist hier. Моя сестра тут.

Meine Oma auch. Моя бабуся теж.

Mein Bruder ist hier. Мій брат тут.

Mein Onkel ist noch in der Ukraine. Мій дядько ще знаходиться 

в Україні.

Zahlen Числа

Ich habe zwei Brüder. У мене є два брати.

Ich habe drei Schwestern. У мене є три сестри.

Ich habe vier Kinder. У мене четверо дітей.

10

22 WILLKOMMEN BEI UNSWILLKOMMEN BEI UNS ЛАСКАВО ПРОСИМО ЛАСКАВО ПРОСИМО 

55 6611 22 33 44

eins zwei drei vier fünf sechs

DO01_3-12-674020_WillkommenBeiUns_UKR_RUS_INHALT.indd   10 23.03.2022   08:51:16



I am travelling with  

unaccompanied minors.

Я еду с несовершеннолетними 

детьми без сопровождения

I am alone. Я один.

I am a minor. Я несоврешеннолетний 

(несовершеннолетняя).

I have a wife. У меня есть жена.

I have a daughter. У меня есть дочь.

mother мать

sister сестра

sisters сёстры 

aunt тётя 

grandmother, grandma бабушка

I have a husband. У меня есть муж.

I have a son. У меня есть сын.

father отец

brother брат

brothers братья

uncle дядя

grandfather, grandpa дедушка

My sister is here. Моя сестра здесь.

My grandma, too. Моя бабушка тоже.

My brother is here. Мой брат здесь.

My uncle is still in Ukraine. Мой дядя всё ещё в Украине.

Numbers Числа

I have two brothers. У меня два брата.

I have three sisters. У меня три сестры.

I have four children. У меня четыре ребёнка.

11
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3.1  In der  

Aufnahmestelle

У  приймальному 
центрі

Bleiben oder umziehen Перебування та переїзд

Hier sind Sie in einer  

Aufnahmestelle.

Ви перебуваєте у 

приймальному центрі.

Hier können Sie erst einmal  

bleiben.

Тут Ви можете поки що 

залишитися.

Sie müssen leider in eine andere 

Einrichtung umziehen.

Ви повинні, на жаль, переїхати 

до іншої оселі.

Womit können Sie sich ausweisen? Якими документами Ви можете 

себе ідентифікувати?

Für den ersten Bedarf Базові потреби

Hier haben Sie Hygieneartikel. Ось Вам гігієнічні засоби.

Sie bekommen Bettwäsche. Ви отримаєте спальну білизну.

Info Інформація

Die Wörter für Ihren täglichen  

Bedarf finden Sie auf S. 30.

Слова для повсякденних 

потреб Ви знайдете на 

сторінці 30.

Danke. Дякую.

Bitte. Gern geschehen. Будь ласка. Нема за що.

Wir zeigen Ihnen, wo Sie essen  

können.

Ми покажемо Вам, де Ви 

можете поїсти.

schlafen спати

zur Toilette gehen сходити до туалету

sich waschen митися

duschen сходити до душу

P

!

P
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At the Reception 
Centre

В  приёмном  центре

Staying where you are or 
moving on

Пребывание и переезд

You are in an reception  

centre.

Вы находитесь в приёмном  

центре.

You can stay here for now. Вы можете остаться здесь на  

первое время.

Unfortunately, you have to move 

to another location.

К сожалению, Вы обязаны переехать 

в другое место.

What proof of identity do you  

have? 

Какой документ о подтверждении 

личности у Вас есть с собой?

Basic articles Базовые потребности

Here are your hygiene products. Здесь Ваши средства личной 

гигиены.

You will receive your bed linen. Вы получите своё постельное бельё.

Info Информация

You will find words for  

your daily needs starting  

on page 30.

Вы найдёте словарь для своих 

ежедневных потребностей на 

странице 30.

Thank you. Спасибо.

You are welcome. Пожалуйста.

We'll show you where you  

can have your meals.

Мы покажем Вам места, где Вы 

можете поесть.

sleep спать

go to the toilet ходить в туалет

wash yourself мыться

have a shower принимать душ

ARRIVALARRIVAL 33
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3.2  Sich melden und 

Termine

Реєстрація 
та   прийоми

Bitte melden Sie sich … Будь ласка, зверніться до …

Bitte melden Sie sich bei der 

Ausländerbehörde.

Будь ласка, зверніться до 

органу у справах іноземців.

Zentralen Anlaufstelle до центральних контактних 

пунктів

Polizei до відділу поліції

Bitte melden Sie sich beim  

Jugendamt.

Будь ласка, зверніться до 

відомства соціального захисту 

молоді.

Rathaus до ратуші

Jobcenter до центру зайнятості

Nach dem Weg fragen Спитати про маршрут

Wörter, die Ihnen helfen,  

nach dem Weg zu fragen,  

finden Sie auf S. 24.

Слова, які допоможуть 

Вам спитати про дорогу, 

Ви знайдете на сторінці 24.

Sie haben einen Termin. Вам назначили прийом.

Sie haben einen Termin  

am Montag.

Вам назначили прийом на 

понеділок.

Dienstag вівторок

Mittwoch середа

Donnerstag четвер

Freitag п‘ятниця

Samstag, Sonnabend субота, вечір неділі

Sonntag неділя

Machen Sie bitte einen Termin  

für morgen.

Назначте, будь ласка, прийом 

на завтра.

übermorgen післязавтра

nächste Woche наступна неділя

heute сьогодні

gestern учора(вчора)

vorgestern позавчора

P

P

P

P
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Registration and 
appointments

Регистрация    
и   приемы

Please report to … Пожалуйста, обратитесь в …

Please report to the authority for 

foreigners.

Пожалуйста, обратитесь в ведомство 

по делам иностранцев.

central contact point в центральные контактные пункты

police в полицию

Please report to the Jugendamt 

(youth welfare office).

Пожалуйста, обратитесь в ведомство 

по делам молодежи.

town hall ратуша

job centre центр занятости

Asking for directions Вопросы о дороге

Find words and phrases  

to ask for directions  

on page 24.

Найдите слова и фразы, чтобы 

спросить о дороге, на странице 24.

You have an appointment. У Вас назначен приём.

You have an appointment  

on Monday.

У Вас назначен приём на 

понедельник.

Tuesday вторник

Wednesday среда

Thursday четверг

Friday пятница

Saturday суббота

Sunday воскресенье

Please make an appointment  

for tomorrow.

Пожалуйста, назначьте приём на 

завтра.

the day after tomorrow послезавтра

next week следующая неделя

today сегодня

yesterday вчера

the day before yesterday позавчера
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